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IXABISO 3d] KING WILLIAMS TOWN, NGOLWESI-NE, AUGUST 14, 1890. [No. 300
KING WILLIAMSTO WN ADVERTISEMENTS.

IXESHA LO MCHEBO!!

Beauchamp, Booth & Co.
(EBIYEKA J. J. IRVINE & CO.)

 Eyona venkile yengubo ezilungileyo, nezitshipu
edolopini apa.

Ihempe zamadoda ezinamaqosha e perile 1/6 inye.
Ibhulukwe ze stofu 3/, 5/ inye.
Ibhatyi zamadoda 5/, 6/9 inye.
Ibhatyi ze twidi emnyama 15/, 18/6 inye.
Ibhulukwe ze kodi egwangqa ezilungileyo 7/6 inye.
Iminqwazi yamadoda eyi Soft felt 1/9, 2/ umnye.
Ityali zoboya 5/, 6/, 7/, 8/ inye.

„ „ ezilunge kwayekwa 10/, 12/6,15', 18/, 20/ inye.
Iprinti (ezimabala), i pattern 6d., 7|d., 9d. iyadi.
I Winzi zohlobo 6d. ngeyadi.
Ikeleko 2|d., 3d., 4d , 5d., 6d. ngeyadi

Ilokwe  Zokutshata,  Iminqwazi  Yoku- 
tshata, YONKE Impahla Yokutshata. 

BEAUCHAMP,BOOTH &CO.
E-QONCE, KING WILLIAMS TOWN.

Inyama ne Zonka,
Nento ezinjenge kofu ne swekile zitengeni ko

BOURKE no MARSH,
E Nyutawini nakwisitalato esipambi

kwe ofisi ngase mcantcatweni.
GRAHAM’S TOWN ADVERTISEMENTS.

     BON  MARCHE
 [Apo Kutengiswa impahla entle ngamanani angemakulu],

E-GRAHAM’S TOWN

Saneke Ityali ezitshipu kanye, ifishini ezona zintsha, ziqala kwi 3/- inye.
Ikaliko Emhlope ne Brown, iqala 2d. yd.
Amicako etungelwa kwi Blanket, iqala 4/d. yd.
Ezona Ntlobo zintsha ze Print, 3d., 4/d., ne 6d. yd.
Iqiya ze Keshemiya. Ezimnyama nezamanye amabala 1/- inye.
Iblanket zoboya ziqala 51- inye.
Amabhayi 21- lilinye; i Cotton Sheets 1/6 inye. .

 YONKE IMPAHLA YABATSHAKAZI ! 
I Dress zenziwa apa, ngezona ndlela zigqitiseleyo, yi Ledi ukuvela e-

England.

INGUBO ZAMADODA.
     IBHULUKWE ZE KODI, ziqala 5s. inye.

IBHATYI ZE KODI, ziqala 10s. inye.
IBHULUKWE ZE STOFU (Tweed), ziqala 2s. lid. inye.
IBHATYI ZE STOFU, ziqala 6s. inye.
ISUTI Emhlalayo umfana ifishini entsha, 21s. IHEMPE, Is. inye.

Oze kutenga apa ngokwalatiswa yi "Imvo” maze akuxele oko. Ukuba utenge ngexabiso  
eliggite kwi ponti enye uyakubuye ayinikwe isheleni ngeponti nganye,

JOHN: W. BAYES & CO.,
Kwi Kena ya Bathurst Street ne Church Square,

        GRAHAM’STOWN".

-

KING WILLIAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

DYER and DYER
EQONCE, KING WILLIAMS TOWN.

Bafikelwa yinto eninzi yempahla ukongezelela kwebihleli iko.

INGUBO EZINTSHA,
ZABANTSUNDU KANYE,

(Ngo Stemele bonke).

Q0NDANI:—itshipu Ngakumbi
Ihempe zamadoda zokusebenza ziqalela kwi 1s. Ihempe zamadoda 
zangapantsi ziqalela kwi 1s. 3d. Isuti zezitofu ezinzinzwa ziqalela 

kwi 17s. 6d. Ibhatyi zezitofu ezinzinzwa ziqalela kwi 9s. Ibhulukwe 
zezitofu ezinzinzwa ziqalela kwi Is. londulubhatyi zekodi ZITSHIPU 

2s. 9d.
Ezamadoda Ibhatyi Zokwaleka Ezinzinzwa 8/-
„ I-Ondulubhatyi ze-Lakani, 1/6.

„ I-Bhulukwe „ 2/-.
„ I-Bhatyi „ 2/- and 3 6.

Isuti, Ibhatyi, ne Bhulukwe ze Diagonal 
Emnyama.

Isuti Zokutshata zipelele 38/6.
Iminqwazi emitsha, Izihlangu, Ibhatyi 

Ezinkulu, Amaqhina, Izikafu, Ika- 
lala, Iblankete Nezibhalala, njalo- 

njalo.
londulubhatyi zezitofu 1/6.

Idyasi zemvula 8/6.
Ibhulukwe Eziluhlaza 2/.

DYER NO DYER,
KING WILLIAMS TOWN.

UKUBA
UFUNA elona xabiso lilungileyo nge NQHOLOWA, 

UMBONA, AMAZIMBA, nokuba ZITAPI-
LE,

Ufuna IMBEWU ELUNGILEYO yokuhlwayela.

Ufuna owona MGUBO, nokuba zinkozo ezilungileyo zokutya.

Ufuna IMPAHLA yako ngentengiso nokutenga e Marikeni
TUMELA okanye UYE

KO

GILBERT FOX AND SON,
MARKET SQUARE,

KING WILLIAMS TOWN.

ALICE ADVERTISEMENTS.

W. McGLASHAN &C0
(MAGALA),

E-DIKENI
BAHLALA benezona mpahla zokunxiba zintsha ezona ntlobo 

zipilileyo ze Printi, i Satin, kwane Drillettes,

ITYALI, IZIHLANGU, NE NGUBO,

Zonke Intlobo Zabatehatayo Kwesi Siqingata, Ngamanani 
alungele bonke abatengi. Impahla yabo ifika ngazo zonke iveki 

ezimbini; kengoko impahla yabo ihleli intsha ifisa.
Ufuna into ezipilileyo, ngawona manani alula yiya kwa

W. McGLASHAN & CO.,
E-Dikeni.

Banika awona manani apakamileyo ngo BOYA, IZIKUMBA, 
IMFELE, UBOYA BESEYIBOKWE njalo, njalo IZILIMO zitengwa 

ngamani ase Markeni.

Incindi Epitikeziweyo
YE

LINSEED NE
HOREHOUND.

Lelona  Yeza  le  NKOHLOKOHLO 
INGQELE,  nazo  zonke  Izikuhlane  zo 
MQALA ne MIPUNGA.

1/6 NGEBHOTILE.
LITUNYELWE USE POSI.

Ngamanani Nanganye kwa

P. GRAY, Chemist and Druggist,
CAMBRIDGE ROAD,

KING WILLIAMS TOWN.

ABAZELWEYO.
NTSIKO—E Pretoria nge 21st July, Ll 1890, 
Inkosikazi  ka  REV. H.  NTSIKO ibeleke 
Intombi.

3il48

ROSE-INNES—Kwi "Manse” e Qonce 
kusasa ngo 29 July, 1890, a Mrs. R.

W. Rose Innes, ubeleke Unyana. 3i21890

IMIBIKO.

MOKONE—Ngokuhlwa kolwesi-Hlanu, 
ngo 16 May, 1890, e Hans Makapans. tad, 
Transvaal, kubhubhe u OWEN MAAKA, 
unyana ka Mangena Maaka no Mamapula 
Dorothia Mokone, ubudala zinyanga ezine, 
nentsuku 26.

MOKONE.—Nge Cawa kusasa ngo 27 
July, 1890, e Kilnerton, Pretoria, S A.R., 
kubhubhe u MAMAPULA DOROTHIA, 
Inkosikazi esitandwa ka Mangena Maaka 
Mokone, umfundisi wase Wesile. Ubudala, 
iminyaka 22, nenyanga 2, nentsuku 26.

3i218

ISIKOLO SIKA AYLIFF 
Isikolo Somsebenzi Sentombi,

E NGQUSHWA.

INDLU ye sikolo entsha yeso 
Sikolo ilindelwe ukuba ivulwe 
ngowama 20 AUGUST, ngu 
MISS AYLIFF, wase Bini.

Ngalemini  kuya  kulindelwa 
kakulu izizwe ezi Ntsundu, ezi- 
tanda imfundo yobu Kristu.

Umsebenzi  woqalwa  emini 
enkulu.

Kobako  i  BAZAAB, 
intengiso  ngempahla 
enomsebenzi.  Nezincwane 
ncwane zoba noku- funyanwa.

INTLANGANISO
Eyoba no Mculo,  ati  amanene 
amane ’ukuposa amazwi, yoba 
ngokuhlwa.

E. GEDYE, Umfundisi 
Opeteyo. 2itl48

Wanted a Situation.

BY a respectable young man (age 21 years) 
as INTERPRETER in any MAGIS, TRATE’S 
OFFICE in the Colony or the Transkei. Good 
references. Apply to GEO. MOLT, care of Mr. 
Hannie, Port St Johns.

ISAZISO.

UKUBA  Inqwelo  ka  MNONONO wesika 
Xegwana e  Qitsi,  kumandla  wase Ngcobo, 
eyayize  kukandwa,  esekukndala  igqityiwe, 
ayikululwanga  ibhatatalelwe ngu  mniniyo 
kwisituba  esipakati  kwe  VEKI 
EZINTANDATU kususela ku 9th AUGUST 
ozayo, iya kutengiswa ihlaule indleko zonke.

Witness: A. GONTSHI,
Agent  for  Chas.  Pendleton, 
Sxonxweni,  Ngqamakwe,  31st  July, 
1890.
CHAS. F. PENDLETON, Blacksmith 

and Wagon Maker, 6ill9 Gqogqorha, 
Transkei.

OCELA AMEHLO.
UHLOBO NGELISA, ucela uncedo: Inkabi 
Zamahashe  ezimbini  silahle.  kile  ;  elinye 
yimpemvu,  inomtshiso  esandandeni, 
inomnye  umtshiso  entanyeni  ngasekohlo 
pantsi  kwe  singci;  kwelinye  ioala  lentamo 
kuko  isazinge  soboya  ;  iminyaka  yalo 
ilishumi  elinanye,  likulu,  lityebile.  Elinye 
ligwangqa,  lidana  lingenasiqu  ;  iminyaka 
yalo isibhozo. Owafumeneyo makawazise ku 
KEPETI umpakati ka Sabata e Qwebeqwebe 
(Main) wornzwa kona.

2il48
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KO TITSHALA.
KUFUNWA Umfundisi Wentsapo ongu mtshetshi 
oteta isisutu (onstsundu nokuba omhlophe) 
owonceda Esinikonzweni. Umvuzo
 Ngofanelekileyo ofunayo wotumela ku Rev. C. 
JOHNSON. ST Augustines, Rorkes Drift , 
Zululand 10 it4990

Ihashe Elilahlekileyo.
NDILAHLEKELWE lihashi lam elifosi e 
Nyara ngo 12th July. Alilifupi  kakulu, alilide. 
Amanqina ayafana onke ufunukuba gwangqa-
mhlope kancinane entla kwempupu ongewaqondi 
ukude awangapambili nenstimbi isigingci 
asiqamile sincinane linekonwana ebunzi indlebe 
yasekunene igqojoziwe kwicala lekohlo lomhlana 
liqalisilonda Xa likweleyo liyatanda 
ukuyipakamisa intloko. Ondilandisayo 
makabhalele Kum, ndomvuza

ALEXANDER MSUTWANA, Wesleyan 
Mission School,

3i218 Somerset East.

KUFUNWA

UMBHEXESHI wamabashe, okwaziyo ukupata 

amabashe Wowuqala umsebenzi ngo 1st 
September, 1890. Makabhalele atumele 
nezinqhinisiso zokuba zokuba kananjalo bunchatu, 
kananjalo uyawazi lomsebenzi.

W. N. GARDNER, 31218 Stutterheim

BONISANI.

ABAFANA ababini, amagama ngo James  Tanga 

Nani Veveza no Vimbayo Tvuka. Ikaya labo lise 
Ngqamakwe kwesika Mkatshane. Kwagqityelwa 
ukuviwa into ngabo omnye ebegula, besuka ke 
Johannesburg basingisa ngase Natal.

TANGA N. VEVEZA, 3i288 Ngqamakwe

NATIVE LABOUR.

No more Native Labourers are required at present 

for the Government Radways by us. Watch for a 
future advertise.

HADNOTT & CO,
General Stores, U148 Queenstown.

EDWARD T. JONES,
(Obefudula ekwa Attorney R- W. 

ROSE-INNES.)

UNGU MTETEU-MATYALA,

Umbhali  we  Mvumelwano,  no 
Mguquli-Magama Etaitile.

ZE KOKST AD,
EAST GRIQUALAND.

IZAZISO NGE “ MVO.”
Umzi  wakowetu  mawuyi  qondisise 

kakuhle  indlela  yokuhlaulela  “IMVO 
ZABANTSUNDU” ukuba intlaulo
Erolelwa Ikwata, xa ifike kwange 

nyangayokuqala.............................. 
Erolelwa Ikwata, ifike emva kwenyanga 

yokuqala ......................................... 

Kuvulelekile  ukuba  otandayo 
awuhlaulele  wonke  unyake  kwausaqala. 
Intlaulo yonyake ifike kwa usaqala, 12s.

Ngangoko  kunokwenzeka  intlaulo 
itunyelwa nge Money Order efunyanwa kwi 
Post Offices.

QONDANI—Intlaulo itunyelwe
ngegama lika J. TENGO-JABAVU King 

Williamstown.

ncinane balevoti. Ngelituba lo- kungabiko 
kwevoti  enani  likulu  kumzi  ontsundu 
kubonakele  sinyanzelekile  ukuba 
siqononondise  imfanelo  yokuba 
ekunyuleni  sisebenze  ngentelekelelo  — 
sizamele  ukuvota  amadoda 
angatandabuzekiyo  ubuhlobo  bawo 
malungana nati bamnyama; ati enjalo abe 
ngamadoda  anokwenza  izwi 
elinokuvakala engxoxweni, abe enesitunzi 
kwamanye ,  ukuze ati  nokuba ayoyiswa 
ngamanani abe engena koyiswa ngobuciko 
bokuteta  nangokalipo  ukumela  inyaniso 
Lendawo  iyenkulu  kunene,  obufanele 
ukuba umzi ufike uyikangele ngengqondo 
ezizolileyo, ungayibhuduzeleli. Siyiyaleza 
ezingqondweni zamadodake.
Siyishiya  ezandleni  zomzi  lendawo 

siyiyalezileyo, kuyakuba luncedo kwakuwo 
ukuba  — siziyeka  izitili  ongenavoti  kuzo 
umzi  wakowetu—  sidwelise  amagama 
amanene  akwi  ziqingata  ezitatu  esesite 
sinevoti kuzo. Saye singa umzi ungakangela 
ngezawo ingqondo ukuba lamanene ahleli 
epambi komzi kakade wanelisiwe ngawona 
wona.  Masiqale  ngamele  (1)  Amazantsi-  
Empumalanga aquka  izitili  zokunyula  ze 
Port  Elizabeth,  Uitenhage,  Albany, 
Grahamstown ne Victoria East. Okwangoku 
esisiqingata  sikulu  simelwe  ngamanene 
amatatu u Hon.  ALFRED EBDEN, Hon. Dr. 

ATHERSTONE no Hon. A. WILMOT.
(2) Amantla-Empumalanga 
abandakanye  imimandla  yokuvota  ye 
Somerset  East,  Fort  Beaufort,  Cradock, 
Colesberg  ne  Albeit.  Ezindawo  kule 
Palamente  zimelwe ngo Hon D p.  VAN 
DEN HEEVER,  Hon.  R.  M.  BOWKER no 
Hon. L. H. MEURANT.
(3) Impumalanga i Kingwilliams- town, 
East London, Queenstown, Aliwal North, 
Wodehouse,  Tembu-  land  ne  East 
Griqualand.  Esi  si-  qingata  okwangoku 
simelwe ngu Hon. T. BROWN. Hon. J. P. 
BERTRAM, umfi  u  Hon.  GEO.  BLAINE 
ubemele sona.
(4) Esase Griqualand West simelwe ngu 
Hon. W. Ross. Ngawo lawo ke amanene 
amele iziqingata anevoti kuzo amawetu. 
Maube  umana  uSvacikida  ngengqondo 
umzi lamadoda ukuze uti entlanganisweni 
yokumisa  izigqibo  ngalomcimbi  ube 
sewuyazi into ekungavo.

Impawana.
INDLU yesikula sentombi sase Ngqushwa, esinikwe 
igama  lokuba  yi  Ayliff  Institution,  ‘  ivulwa 
ngolwesi-Tatu lweveki ezayo. Into ekuyakwenziwa 
zona lomini zibalulwe kwi saziso esikwakwelipepa. 
Apa singa suka siti umzi ukangele into eyakwenziwa 
zizizwe  zase  Ngqushwa  lomini,  kuba  zingekabi 
nanto  sezike  zayenza  kwezalata  ukukanva 
ngokubalulekileyo.  Esisikolo  sentombi  sakiwayo 
yiyonauto  yokuqala  iyekelwe  ezandleni  zania 
Ngqushwa ukuba ayenze. So bona.

ABAFUNDISI  abalungisa  inteto  ye  Zibhalo 
Ezingcwele ngenteto ye Sixhosa baneveki egimbini 
namhla  behlangene  e  Qonce  belungisa  oluguqulo 
lutsha.  Sikoliswe  kunene  sisenzo  sama  Band  la 
amabini elase Tshatshi nelase Depeute ate namhla 
atuma amadodana eletu ibala ukuba abe ngabebandla 
labalungisi benteto ye Bhaibhile. Itshatshi itumele u 
Rev. Wm. Philip, i Depente u Rev. Walter Rubusana. 
Ayawazi  ke  lamadodana  umphunga  womzi 
mayelana namazwi amakafakwe endaweni yamanye 
ekutiwa  akapukapu  ukuba  abese-  ntetweni  ye 
Zibhalo  Ezingcwele,  anga  angawuluugisela  wona 
umzi.

U  MR. WAUCHOPE ufudukela e Dikeni (Lovedale) 
kunye nentsapo yake kule nyanga. Uminyaka mibini 
efundela
I ubufundisi e Lovedale apo asaya kwenza ! omnye 
umnyaka agqibe. Elixesha lonke usapo Iwake beluse 
Bhayi, kuba inkosikazi yake intonibi ka John Lukalo 
wase  Tsitsa,  ibifundisa  kona.  Umhlobo  wetu  ke 
usicela  ukuba  simbulelele  kwimpi  yase  Bhayi 
nezihlobo zake kona ngokumvela ezimvele ngako 
nokuba  neliso  elusatsheni  Iwake  ngexa  belusele 
lodwa  kona.  Siyavuya  nokuva  ukuba  abantwana 
bake abebesifa babuye bapakanyiswa ngu Mdali.

AMACAPAZA NGE KIMBERLEY.
—------------------------------------

[DAYIMANI.]

Kimberley, 17 July, 1890.
UKUZINCAMA.

Lempi  kutiwa  yoyiswe  yi  “kwepile,”  utywala 
bomlungu,  ungayibona  kwe’li  lembokotwe  ngale 
pasi  ingqongoo  vakona.  Bahlala  bezizibhene 
bebaleka  lemihla  bejajuliswa  ngamapolisa, 
ngokukodwa ngemihla  yepatuleni  ezilokishini  apa 
ngenx’ enepasi.  Abantu ekuyinqaba ;  nokusindisa 
nesheleni embala yokuzifunela le pasi, kupela muntu 
akuyifumana  lye  etywaleni—abantu  abalinxano 
lilodwa  madoda.  Fundaui  ukuzeyisa  bafondini 
yinina!

ISOHLWAYO SE PASI.
Kaloku le pasi iyatengwa, iba zisheleni

lento! Ubala o Messrs.  M. Ganda, A. Gulwa, Jacob 
Shoba, nabanye base Dikeni ati babeko baza bayivuma 
nabo  intlanganiso.  Akuko  namnye  owayeko  kwabo 
bantu ababizayo umhlobo warn lo. Nditi mna (wayeko) 
lentlanganiso  iziswe  ngomva  emzini  nakubeni 
wawomela  ,  wonke  ngokuva  ukubeta  kwelwimi   
zamadodana kamnandi. Vulani amehlo mzi ontsundu, 
nango  umhadi  pambi  kwenu,  angatsibi  ngapaya  u 
Tunyiswa  anishiye  niseyela.  Ndim  owayeko.— 
MALANDALAHLA, 1st August, 1890.
OZIPENDULELAYO.—Indawo endidululeyo yeyepepa le 
19 June, xa u Mr. Bell ezipendulela ufaka igama lam 
kwinto  endingayaziyo,  uti  inene  eiibhale  ngaye 
laxelelwa ndim, mna Gundwana. Kwindawo 1, andilazi 
elonene  n^engokuba  naye  engalazi,  kuba 
incwadlAbhalelwa  epepeni  akuko  mntu 
uzazij^ngapandle  kwe  Editor,  kuba  wati  ungomnye 
wababhalele base Herschel. Baninzi ababhaleli apa. 2. 
Uti kwakutiwe intlanganiso mayibe kwa Mr. S. Dikiso, 
ukuze bazipendulele kwityala abanikwa Iona ngumzi 
wase  Herschel.  Asiyiyo nyaniso  leyo nayo — kuba 
bokumbula  bonke  ukuba  intlanganiso  ukuze 
ibesendaweni etile mayibe yivoti yamalungu amaninzi 
avumelanayo ukuba yoba sendaweni etile.  Kekaloku 
ngokwazi kwam kwi .  ntlanganiso eyayikwa Mr. K. 
Mangwana ’ amalungu avota amaninzi ukuba mayibe 
kwa  Mr.  Bell,  kwavunyelwana  kwakuyo  lonyanga 
ndafuinana incwadi ku Mr. Gawe, esiti kum, u Mr. A. 
Bell  uyalile  ukuba  ize  emzini  wake,  kunganjauina 
ukuba  ibekwa  Mr.  Dikiso.  Njenge  Chairman 
udampendula ndati, ayingelungi ukuba lapo ngapandle 
kokuba ndibuye ndidibane namadoda azintloko zomni, 
incwadi  leyo  ndinayo  nanamhla—  emveni  koko 
ndadibana  mna  ngokwam  no  Mr.  Bell  evenkileni 
yakwa R. J. Thomas, Esq., evela e Aliwal, ndamcela 
ukuba uvilena ukuba intlanganiso iva kwake, wati ewe, 
ingeza  ukuba  iyakuteta  ngomcimbi  wemali  ekutiwa 
unetyala  ngayo,  yaba  Tunywa  e  Cape  Town, 
ndampendula  ngokufutshane  ndati,  lonto  idlule, 
asingevumbulule  amatambo  angcwatyiweyo,  kuba 
yaseyigqityiwe  leyonto  yintlanganiso  yati  nokuba 
uyitumele u Bell asiyonto. Naye utumele eyase Dulcies 
Neck tina ntlanganiso masitumele eyase Herschel. 2. 
Indawo yokugqibela yile, amalungu omanyano Iwase 
Herschel  amangaliswa  ke  kuba  u  Bell  lelinye 
latnalungu en1’  mganiso .  eyonanto ingummangaliso 
kuv  .  kukuba  atumele  imali  ngapandle  kwawo 
nangapandle  kwe  Chairman  ati  akwaba  ebete 
akuyihlanganisa  wayizisa  pambi  kwe  1  ntlanganiso 
alilungu kuyo vapuma isaziwa ngumntu wonke. Inteto 
ka Bell umntu unokudana yiyo kuba watumela incwadi 
entlanganisweni  wati  akasafuni  ukuba  lilungu,  kuba 
Amahlubi omqwenga kwa Mehlomakulu. Namhla uti 
Emveni, kukuba wabekwa ityala ngemaii yabatunywa. 
Umntu  angako.  Iwa  yiyipina  ke  inteto  yake. 
Ndiyatemba ukuba woudixolela ngencwadi yam ende, 
kuba ndisazi ukuba azikukolisi Mhleli. Owako—JOEL 
J. GUNDWANA. Chairman Yeliso-Lomzi yase Herschel.

INTLANGANISO ENTSHA.—Ndivuva  kunye  neinpi 
yonotenga  be  Kubusi,  Zidenge,  Cenyu,  abati  bona 
bayichasile lentlanganiso. Bona bafana kuvuswe leya 
ngqungutela vavise Qonce, mhla ngotungumlomo. He 
ke, kuyaqala ukulunga," pofu sahlukana pi, nikwakweli 
lam nje nani. Ndim umndululi wale- nxoxo, mna ndaya 
ku Mr. Jabavu e otisini yake ndandibuza ukuba ingqu-
ngqutela yaya pina or yabulawa yintonina, simana-nje 
silindele ummemi sibona iminyaka ihamba kntecwaka; 
ute ke yena umzi awukabi nawo union wentlanganiso 
kuba uti ukuze usabele kube kuko into enkulu ekovo. 
Ndite ke mna potu kwakutsholo ntonina ukuba iyakuba 
yeyetninyaka yonke xa kanti iyeyeziganeko, ndatsho 
ndati ke mna iyafuneka ingqungqutela kungeko siga- 
neko,  kuba zihleli  ziko izinto emasihlangane ngazo, 
kungeko  siganeko  santo.  Ezinteto  ke  zezonyaka 
ogqitileyo,  noko  andiyekanga  futi  ukuya  kumvusi 
wohlanga ndasuka ndamfumana esekwelezolo, ndada 
lendawo ndayishumaveza abanye,  abavumelana nam 
ngeliti  iyafuneka  ingqungqutela  mayivuswe,  kuba 
intlanganiswana  ezikoyo  kwindawo  ngendawo 
aziyikunceda  mzi  zingena  ngqungqutela  yazo.  Kute 
kwakuba nje sada sagqiba kwelokuba sibize igqugula 
lalento elati ke lakuhlangana Iona lagqiba kwelokuba 
iyafuneka ingqungqutela yomzi mayimenywe. Eligama 
ke nina niyibiza ngalo liqalwe yi  Mvo, kweso situba 
noko andiyekanga ukuya kubapati be Mvo, ndisiti mna 
ndivusa  into  eyaqalwa  nguwe  nowayihlabela  akwa- 
yeka emzini ukuxela ukulnnga kwayo, wenzela ntonina 
uyinika  elinye  igama  nje  ngoku,  noko  yona  Imvo 
ayiyekanga ite qo yayikupa ngeligama, eyonanyaniso 
yona  kukuvuswa  kwe  ngqungqutela  eyafayo.  Mna 
ndivuye  ndancama  nakuti  vusa  longqungqutela 
yayilapo  Eqonce  Jabavu,  kuba  nitelela  kwelam  ke 
nisitsho nje naye uyalazi nqo. Mhlaumbi woniva nina. 
Into efunwa siti tina kukuba umzi lo ube nentlanganiso 
yawo yonyaka, asikatali nokuba ibizwa ngobanina, into 
yona esiyenzayo kukuyivusa ingafi. Ukuze niyiqonde 
intsuso yalentlanganiso kangelani kwinteto eyenziwa 
intshayelelo  yokuvulwa  kwentlanganiso  e  Pirie 
noyiqonda  ke  ukuba  idibene  noluvo  lwenu.  Ewe 
zingaba  zabako  inteto  ezakupazamisayo  ukuqonda 
kwabautu,  kodwa  ke  zazingegqumeli  nteto 
yomndululingxoxo  yentlanganiso  owaxela  yena 
Mhlope ukuba isikalo esi  senziwa kukufa kwengqu- 
ngqutela. Lona elozwi lenu lamakwele andilazi ukuba 
nilifumana pina, ndinenkoloyokokuba ukuba benziwe 
amajiko  jiko  abesenziwa  nalomntu  kukwe-  lezelwa 
yena nina, izicengo akade ecengwa ngazo zokuba lento 
ayiqonde,  ndiyakolwa  uktiba  beniyakuti  nguye 
onekwele  kunokuba  nitsho  kwabanye  abantu,  abade 
bavunyelwa nguye nokuba bade bameme baye bona 
befuna  kumenywe  nguye,  kuba  bebesiti  nguye 
umniniyo,  wayikupela  kubo  ke  yena.  Kanikete  ke 
umntu  onekwele,  nguwupina  kwaba  bobabini.—
OMNYE WEKO- MITI.

[Lomqa bazakukohlwa kuwupaka ababondi. Xa kauti-
nje  lomntu  uti  unekwele  wayezilandulele  mayelana 
nalentlanganiso iyilwayo, wayengatinina ukubuye abe 
nokuyikupela  kuni?  Mayelana  nokuvunyelwa  nguye 
ukuba nimeme kwala ntonina ukuba nenze into yenu 
ngapandle kokuquka abangekoyo? Nabauina ozivayo 
unokuwumema umzi akangede aeele kutile.—EDITOR 
IMVO.]

GIBBERD & BRYANT.
BADWELISE

IMPAHLA ENTSHA!
IPRINTI EZINTSHA IZITOFU 

ZELOKWE EZITSHA.
ITYALI ! ITYALI ! !

EZE  ITYALI EZE 
EZONA ZILUNGILBYO E QONCE.

ETYALI ZE KESHEMIYA, Amabalana onke.
IZIHLANGU NE SHUZI EZINTSHA.
INGUBO EZINTSHA.

GIBBERD & BRYANT,
Kubasebenzi Abantsundu!

ABASEBENZI bokuya kololiwe baka  Rulumente 
wase Kapa, BASANELE.  Kangelani sobuya sinazise 
xa sifunayo.

HADNOTT & CO., 8 lil48 Queenstown. 

______________________

Iveki.
NASE Natal  baqalile  ukulila  ngokunqaba 

( kwemvula.

KUXELWA ezengqakaqa kwizibuko lase i Lorengo 
Marques elingentla kwe Natal, Iruluneli yama Putukezi 
yalomzi iyalupikisa oludaba lungengqakaqa, iti abantu 
abebehliwe bebesezinqanaweni kupela,

KUKO umfo  ontsundu  kwele  Golide  e  Rietkuil 
Kope ongubo zibanjwe ngumashini wabizelwa pakati 
wangena ngentloko,  etyumke yayintlama kwa yoko.

ULOLIWE osuka  e  Kimberley  oya  kwelama 
Betshwana  umbiwa  ngokukauleza  okukulu.  1 
Umsebenzi wokumba indlela sewukufupi i eVryburg; 
yaye i injini ibaleka igqite e Taung.

IJAJI eteta  amatyala  ababanjwa  e   Kimberley 
ngesisiqingata sonyaka ngu Mr. . I Justice Cole. Inani 
lamatyala ayakuba pambi kwake likulu, kwaye kuko 
naweqela lababulali abantsundu.

------------------------------------ i
IXABISO elirolwayo e Dordrecht ngombona  omhle 

olinywe ngabantsundu abamele izipaluka zangakona 
libamba kwi 5/6 ne 6/ ngenxhowa.

E-KIMBERLEY kuko  umfo  ontsundu  obepambi 
kwamatyala  ngokushunqula  indlebe   yenkazana  i 
gamazinyo, onikwe umnyaka ebunzimeni.

E  LEYDKNBURG kwelama  Bbulu  kubhubhe 
Ibhulukazi elingu Mrs. Fourie, suke kuti sekukutshwe 
nezaziso  zexesha  lokungcwaba,  kwakubon’  ukuba 
kudlule iyure ezilishumi kubonwe ngomntu eshukuma 
ebuyelwa bubom. Wayeseledleke kakulu ukuba abuye 
abenexesha kweli,  ate ke wabhubba impela ngemini 
elandelayo.

E  BLOEMFONTEIN sekulungiselelwa  imigcobo 
yokuvulwa kololiwe, okuyakuba ngawo lonyaka.

E KIMBERLEY ngenye imini kuxabene amadodana 
amnyama  abedlala  i  cards,  suke   enye  yaqubula 
isitsbetshe  yegqupu  kwenye   entliziyweni,  yaposa 
enzaleni.

E BLOEMFONTEIN kuxelwa ezengozi efu. nyenwe 
ngu Right Rev. Bishop Knight Bruce, owe ebekwele 
ehasheni wakutuka ubuso wapuka um’bombo.

 Imvo Zabantsundu
NGOLWESI-NE, AUGUST 14, 1890 

IBANDLA LOMBUSO LENGWEYU.

AMANQAKU esiwenze ngokupatelele 
kunyulo lwamalungu alenkundla yombuso 
kwelegqitileyo ipepa abengawokwalata 
ukumiswa kwalo Ibandla elo — uhlobo 
elinyulwa ngalo; sizame ukubonisa 
amandla alo ; saye singa singacacisa into 
enokwenziwa ngamawetu mayelana nalo. 
Ivoti yomzi ontsundu ihleli ingeko kakade 
xa kukangelwa ububanzi bomzi omisa 
Ibandla lombuso; ekuti-ke kube yinto 
ebanga usizi ukubona abantu 
abangasikwayo yinimba ngenxa yomzi 
wakowabo—abahleli benga ungonakalelwa 
umzi ukuba baya kuvelela bona—besenza 
imigudu eti ngokuyahlula pakati levoti 
ingekoyo ibange ukuba umzi ungabi 
nakuzenzela nto ililifa ngobu- 

ezimbini  eyenyanga  enye,  eliqela  loyiswa 
yilonto,  kanti  umntu  efunyeuwe  engenapasi, 
okanye ipelelwe „lixesha, umelwe sisohlwayo 
esibi kunene pambi ko Makena, sokutwala ama 
“bucket”  okunchola  kwakuhlwa,  eliqela  ke 
kubonakala  ukuba  liyixolele  lento 
kunokupulukwa  yisheleni  empoqa.  Yinto 
enokuxolelwa  ngumntu  ozitandayo  na  lento 
madoda ? Vat jou goed en trek Apoliyon.

ITOLIKI ENKULU.

Sivuya kunye nezihlobo zake ukuva ukuba u 
Mr.  Joseph  Moss  usele  nokupakama ekubeni 
ebesel’enexesha elele pantsi ngumkuhlane ote 
ukumfikela  kwawo  wamkahlela  ngamandla 
ekude  kwapantse  ukungabiko  temba  lokuba 
sobuye  simbone.  U  Mr.  Moss  yindodana 
entsundu elikumsha ematyaleni kwi nkundla ye 
jaji apa—danke Nkulunkulu.

E POST OFFICE.

Litnaxongo kumkosi wabafana (opetwe ngu 
Mr.  Linde)  abantsundu—i  messengers  ne 
carriers—ngenxa yokungavani  no Nobomvu i 
postmaster  entsha  yalapa.  Zite  zakubambana 
inteto  pakati  kwabo  ne  postmaster, 
kwabonakala  kubhetele  kulo  mlisela  ukuba 
bawushiye  lomsebenzi  kunye,  bagqiba 
kwelokunikela  i  resignation  ”  yabo  kunye 
bonke, kwe- nzeka ke oko. Asazi ukuba lonto 
yodubula eninina. U Mr. Henry ngumfo wase 
Kapa  vena  uqhele  ukupata  amagwangqa, 
akamazi  umntu  ontsundu.  Kakade 
bekungelindelwe nto iyiyo kuye kuba ngumhla 
’yivayo. Bafana ndini! yimeleni ilungelo yenu 
noko  sekumnyama.  Yinto  emnandi  ilungelo, 
nqwa no ‘vatsha.”

ITIMITI YASE RABE. Ibe ngolwesi-
Bini, 8th July, abantu babe liqela elimnaudi 
yeyala indlu kakuhle ibe yintlanganiso 
enokuzola nembeko ngapandle kwengxolo 
eyenziwe ngabatana ababini base posini 
abaqhelileyo. Kwi choirs ebeziko ziyolisa 
intlangahiso ngengoma, eyesameleyo 
kulomvumo ibe yeka Mr. Sinamela yase 
Toitspan. Kulondawo Hoffa! Eka Mr. Mayeza 
yase Wesile e Malay Camp umntu anati 
lyavuma—ewe nxa ivuma yodwa etyalikeni 
paya, kodwa kuti kudibene nezinve ihle imame 
kudakumbe ititshala ibe njalo ne choir kuba 
kaloku inkabi zilandela umkokeli. U Mr. 
Mayeza mako- melele nqi ngemini 
zomdibaniso. Andigxeki ngokutsho bantu be 
kampu vama Silamsi.

IMIGCOBO.

Umnumzetu u Xakalashe uteta ngemigcobo 
yase  Lwandle  e  Bhayi,  ukuba  !  ebelapa 
ngesitinina  kuba  ezalapa  itimiti  ubuninzi 
zingangoboya  benja  lemihla  •  ezokurweba, 
sezifana  nqwa  notywala  obu.  Ungafanelana 
ungenzanga  zidlo  i  apa,  kupela  ute  yi  timiti 
bayakuya abantu base Kimberley, nje ngegama 
lokuba  kutiwe  yitimiti.  Kanti  ke  abazenzi 
bakohlwe yinto yokuzonwabisa—bubufede qa 
ziyalala zona into ezinokwenziwa. ]

IBHOEA. 1

Besiba i Tournament ibizelwa apa yi Postal 
Telegraph  C.C.  yalapa  koko  ngati   ibhangile 
lonto  ingavakalanga  nento  etetwa  ngamanye 
amabuto ebhola, koko kusuke kwe tapu incwadi 
evela kwi club yase Bhayi ibizela i P. C.C. kwi 
Tournament  kona.  Imbangi  yokungamkelwa 
kwe  tournament  ebibizelwa  apa  asiyazi 
azivakaliswanga,  asazi  nokuba  kunqehwa 
indleko,  koyikwa  ipasi  engqongqo  yalapa 
kusinina.  Kupela  niyakuza  ngokuza  ]  kufuna 
imbokotwe kodwa na bafondini ? Siyatanda nati 
ukuba khe nizokuchita ( iholide apa ze sinibonise 
leminxhuma  mikulu  kupandwa  kuvo 
lembokotwe  ingavumiyo  ukuba  sigoduke. 
Bhotani, siyezake.

ABANTU NGABANTU.

NGENTLANGANISO.—Ngendawo 
endiyifumene  kwi  Mvo  ye  31  July,  1990 
ngenteto ka Tunyiswa kwi Mvo yolusuku ateta 
ngentlanganiso  eyayikwa  Ross.  Ke 
lentlanganiso yake yayimbi, nanamhla usayenza 
mbi oku kuti u “ Tunviswa” kuxela ukutunyisela 
abantu ngomsi  wamadaka;  nokukuti  “ngumfo 
wase  Mkangiso,”  kuteta  ukuba  ngumkandisi 
ngaye.  Uyasenzela  ngokuti  savuma  atsho 
kungenjalo, ngokukodwa i Kubusi no Zidenge 
ne  Debe  nezinye  mdawo.  Ngokukodwa 
kwakutiwa kwenziwa into entsha, sabuza ukula 
alikona  Iliso Lomzi  Bati aliyiyo lentlanganiso 
igama layo le yeyomzi Wonke. Site tina nivusa 
ingqungqutela efileyo nakuni? Bati, hai, asivusi 
yona vafi yona Site iti yakufa into xa ivuswayo 
ingebisabizwa ngegama lavo-na? Bati hai. Side 
sat!  ngokuchasa  elinama lentlanganiso  entsha 
asabi  nakuyamkela  ke  ukuza  kulendawo 
yalamagama  mabini  —  uTunyiswa  no 
Mkangiso — ateta kum lento ayenzileyo lo ka 
swa,  kuba  usi  “  Tunvisele”  ngomsi  wemvo 
yake,  ati  sikwako kuyo usigungisile  ngesigu-
usikandisa ngokwake singabanga pantsi kwaso 
eso sigu usi  memile  ke,  ngoku uteta  ngokuti 
savuma Kaupinde  ufake  indawo  ezavumayo 
wena  ukuyamkela  lo  ntlanganiso  vako 
Tunyiswa.  Utsho  Umtunywa  ase  Kubusi 
nentlaba-mkosi yakona. Au ’ Zemka nomfo ka 
Tunyiswa.  Undicede  Mhleli  undifakele 
lemigcana kuba noko andimntu ukukhatazayo 
ngokubhala Ndim, MTUNYWA WASE KUBUSI.

NGENTLANGANISO ENTSHA. — Ndenziwa 
kukubona ukuba yinyaniso ukuba u lunyiswa 
uzaina  ngako  konke  ukutshonisa  abantu 
kumgxobozo  ka  Tisayo.  Okwanamhla  nantsi 
indawo  endicukumisa  ukuba  ndibhale:  uti 
ukwenzi  kwake  ingxelo  yalentlanganiso 
azibhale  inteto  zonke  angazibhali  ezotile. 
Yinina  keleyo?  Lipina  ilizwi  lika  Mr  Green 
Sikundla awateta kuye kanye (u Tunyiswa) xa 
wayebuza  i  Rabula  Lishiywa  nganina  elozwi 
ebhaliwenie  amanye  amazwi?  Wolazi 
ngokwake u Tunyiswa elozwi. Enye indawana 
kwavena xa abala imizi eyayiko ude abale ne 
Dike  ati  lako.  Akuko  nyaniso  apo, 
makangandisi  inani  nangabantu  abada  balala 
endle ngokudutvwa nguye ati
nabo babeko. Hayi babengeko kwalonto yodwa 
yalata  ukuba  lentlanganiso  yabo  nabanye 
yambete  ufele  lwegusha  kanti  ngapakati 
iyingcuka,  izele  bubo  bonke  ububi.  Nditi  e 
Dikeni  akubangabiko  namnye 
kulongqungqutela.  Uti  kwavunyelwana,,  ne 
Dike  lavuma  elixa  lalingeko.  Umzi 
ongumangaliso ukuvu-
ma into ungeko. Ude abale  no Chief 
CimezileNgwabini owayengeko nasekaya 
ephesheyakweNciba , enanamhla 
esekona, ati naye wavuma. Sisihelegu



AUGUST 14, 1890.] IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION). 3 

Ipalamente.
UMTETO WEZICAKA.

Ingxelo  yalengxoxo  sayiqaba  sayakayibeka 
kwinqanam eyacelwa ukuba yenziwe umbeko ngu

MR. VAN DER VYVER oyindulule kwakona 
ngeliti  abacbasi  balomteto  abanamaya.  Umchazi-
Mteto (owayengu Sir T. Upington oko) uyamtemba 
entweni  zoniteto  kodwa  kale  angalinikwa  nguye 
icebo.  Izicaka  zoyika  imivumbo  ngapezulu  kwe- 
ntolongo.  Makungabiko  kucalula  pakati 
kwezimhlope  netimnyama;  ukuba  izicaka 
ezimhlope  yiyawapula  umteto  mazipatwe 
kwanjengezimnyama.  Yena,  kwanjengo  “Missing 
text” abazanga babe pambi kwa mantyi, “Missing 
text” ungqongqo kodwa otanda imfanelo. Uyazibeta 
izicaka  zakuzipata  kakubi,  uyayazi  into  eveliswa 
koko. Uyakolwa ngulomteto akolwayo ukuba uya 
kaxhaswa ngawo onke amafama.

U MR. WOOD (Grahamstown) ute uyibona yena 
lento ingalihlazo umisiwe umteto wo uhlobo. Yinto 
angazanga  wayiva  ukohlwaya  ngekati 
kwiziposwana  zoluhlobo  Deutwana  encinane 
yomntwana  kuba  akucalulwa.  Umisiwe  lomteto 
ungazenza  izicaka  amakoboka  akwamakoboka. 
Uyatemba.  Ibandla  alisakalisaso  elicebo,  ute 
ungenisa yena icebo lokuba liqetulwe.

U  MR. IMMELMAN  no  MR. LE  ROEX 
(Victoria  West)  babonise ngenkohlakalo yezicaka 
nenxwaleko  etwelwe  ngamafama  besiti  kufuneka 
umteto onje.

U MR. VAN ZYL (Clanwilliam) ute lo ngomnye 
wemiteto  elungileyo  eyake  yabekwa  pambi 
kwebandla.  Uyayipikisa  into  yokuba  kuko  hlazo 
eluswazini nasentongeni. Ngokusiwa entolongweni 
iyaqaqadeka  intliziyo  yomntu  kuhlangana 
nezikohlakali. Aselesuke amafama exolela iziposo 
ezininzi  ngenxa  yokuba  engena  kwahlukana 
nezicaka xa zivalelwe entolongweni.

U  MR. ROBERTSON (George) ute yena uteta 
elifama kweli Bandla, kodwa ungomnye wabo bati 
ingaba lihlazo umisiwe umteto onje ngalo. Ukolwa 
kukuba izicaka zipatwe ngemfanelo kupele ukuboba 
xa ziposisileyo kodwa zingapatwa njengoku ngati 
azingabo  abautu  nanjengamakoboka.  Lomteto 
uyambopelela  umantyi  ukuba  akatse  xa 
kungahlaulwayo nakwinto ezingento ezinjengokuba 
umntu angafiki ngexetsha mhlaimbi engazisulanga 
izihlangu.  Makukunjulwe  ukuba  umteto  lo 
awenzelwa  ifama  ezilungileyo  zodwa  kodwa  lo 
ngum. teto oyakuba sezandleni zamafama akohla- 
keleyo  nazizikelem.  Lomteto  kweyake  ingqondo 
awufanelwe kukwamkelwa. Uno sizi ukuba ilungu 
elibekekileyo  lase  Cape  Division  (u  Mr.  Innes), 
elikolisa  ngokuba  pambili  ukubuzela  isialam 
esingumntu  ontsundu,  libe  alikenjenjalo 
kulomcimbi.

U MR. VAN DER WALT (Colesberg) ute uziva 
engena kuwutetela lomteto ngoluhlobo ululo ngoku. 
Yena  ukazipati  gadavu  izicaka  zake,  waye 
engavumelani noburala rume. Imbangi yayo yonke 
lenkatazo  kukuba  yonke  into  engabasebenzi 
ingekemi  kakuhle.  Bekufuneka  isikidiwe.  Ilungu 
lase George (Mr. Eobertson) wenz’ uba yena ehlala 
kweli lilunge e Kapa engazanga wahlala pakati kwa 
Maxhosa  azityakala.  Akatsho  ukuba  lomteto 
ayakuba  naluncedo;  kodwa  kufuneka  kuko  into 
eyenziwayo Ngapambi kokuba asibete isicaka sake 
yena angasuka asihlaule asibonise indlela. Kanti ke 
noko  uyakuwuvotela  lomteto  nkuze  uketwe 
amadlala  karnva  ekomitini.  Imiteto  ekoyo  ihleli 
ingqongqo  kodwa  baswele  abahambisi  bayo 
abavelana namafama.

L MR. MERRIMAN ute amalungu abekekileyo 
elase  George  nelase  Grabamstown  afune  ukuti 
apokele,  ngakumbi  ilungu  elibekekileyo  lase 
George xa  libe lingcikiva ilungu elibekekileyo le 
Cape  Division  (u  Mr.  Innes)  obengekabi  natuba 
lokuteta. Lomcimbi ungokumelana kwezicaka ne- 
nkosi zazo, ngangoko aziyo useloko waman’ ukuba 
pambi kwe Bandla lonke ixesha awati wanembeko 
yokuba nesihlalo kulo, ngoku iminyska imashumi 
mabini  anambini  abalilungu.  Ukuqala  kwake 
ukuvula umloma kweli Bandla wangenisa icebo xa 
kwakuxoxwa  ngomteto  wezicaka  owawu- 
ngqongqo  ngapezulu  kwalo  ukuba  uqetulwe. 
Uyayiknmbula inteto yobuciko yo Mgcini-Ndyebo 
(Sir  G.  Sprigg)  yeloxesha  owati  Amaxhosa  adla 
ngokubeta  abafazi  baye  nabafazi  abo  bengati 
bayakolwa  kubetwa  oko.  Kakade  ubenento 
azifundayo  emva  kweloxesba,  waye  namhla 
engenabo  ubutyututyutu  bokuxela  ilungu  lase 
George  nelase  Rini,  ati  umteto  ulihlazo  elikulu 
kangako mayelana nezicaka ekutiwa mawusebenze 
malunga nazo, ngexesha lokugqibela owawupambi 
komzi  lomteto  wawuchasa  ngesi  zatu  sokuba 
wawunika  isihlahla  sokukatsa  nakwinkundla 
zamatyala  ezingakunjule  lweyo,  waye  engachase 
katei.  Ukumbula  ebonela  e  Qonce—kwixesba 
leminyaka  emibini  matatu  egqitileyo—kukatswa 
abautu abamblope amajoni. Unga angalata amadlala 
kulomteto. Ukuqala ushishinge namankazana. (No, 
no.)  Angaba  uposisile  kodwa  uqinisekile  ukuba 
ushwankatela  nabamhlope  Makukunjulwe  ukuba 
kwelilizwe kuko  iqela  elikulu  lezicaka  ezibekeke 
nanjengamalungu  Ebandla  eli  :  (Omnye: 
Mazizihlaule.)  Ukuba  azinayo  esandleni  imali 
ukuzihlaula  Ibandla  maliyilumkele  lonto.  Uluvo 
lwabantu abamhlope lungayintonina xa kuko umteto 
ovulileyo  ukuba  bakatswe  ?  Into  eninzi  yabo 
abameleyo  zicaka  zekontileki  —angatinina 
ukuwuxhasa  umteto  onje?  Maninzi  amalungu 
angatandabuzayo  uku  wuxhasa  umteto  ovulela 
ukuba  abantu  ababekekileyo  sokatswe.  Elinye 
idlala,  kuko  iukolo  yokuba  kungati  kuko  ikatsi 
kuseku. vela izicaka ezilungileyo. Usand’ ukuvela 
kwilizwe apo ikatsi isebenza ngapezu kokuba iko 
kweli, kanti noko akuko ungati izicaka e Transvaal 
zilunge ngapezu kwezicaka ezikule Koloni Esinye 
isizatu  esimbanga  ukuba  abe  bunqumuqesi 
ukuwuvotela  lomteto  yinto  eyakutetwa 
ngabapesheya  kolwandle.  Umisiwe  umteto 
woluhlobo  kungavuka  ingxokozelo—yokuba 
ungowo kubhexeaha amakoboka. Amalungu anga- 
zanga abambele e England awazinto ngo bunzima 
bokutetelela  isimilo  sekoloni  kwelozwe.  Igama 
lekoloni  malingabi  lelidunyelwe  buralarume 
pesheya.  Nakuba  yena  engayichasile  ikatsi 
mayelana  nabantu  ekujongwe  kubo  ngabaxhasi 
balomteto,  kodwa  ukuchasile  ukunikituba  lokuba 
kuvuke  ingxokozelo  eugokuba  Ipalamente  yase 
Kapa ingenisa mbukcJipka ngeqinga.  Akayeki  xa 
abambele e England ukuzama

ukucacisa  mayelana  nempato  yabantsundu 
Lengxakeko  bayakuyitinina.  Ucinga  ukuba  icebo 
lelungu  lase  Colesberg  lilungile  ukuba  kumiswe 
abapicoti balomcimbi. Akakolwa ukuba ukuvulela 
ikatsi  kuyakubanceda.  Utsho  wangenisa  icebo 
lokuba kumiswe abapicoti bawo wonke lomcimbi 
ungezicaka nemiteto engezicaka.

UMONGAMELI  ute  alinakwamkelwa  elicebo 
mayelana  nalengxoxo  kuba  litwabulula  lomteto 
kuxoxwa wona.

U MR. SAUER ute unosizi ukuba icebo lelungu 
elibekekileyo lase Namaqualand (u Mr. Merriman) 
lingavumelekile  kuba  yena  ucinga  ukuba  yeyona 
ndlela  ilungileyo  ukuvelela  lenkatazo,  kodwa 
mhlaimbi  lingabuye  lingeniswe  kamva. 
Akazilungisa  lele  ukulivotela  icebo  lelungu 
elibekekileyo  lase  Rini,  kanti  ke  noko 
akanakuwuxhasa  lomteto  mtsha  ngoluhlobo  nmi 
ngalo  waye  evumelana  ikakulu  nakutetwe  ngu 
Mchazi-Mteto (Sir T. Upington) ngenye imini apa. 
Lomcimbi  ufuna  ucoselelo,  waye  ufanelwe 
kuvelelwa  macalana  onke.  Ukuqala  akanelisiwe 
ukuba ikatsi inoncedo olukulu elwenzileyo. Ilungu 
elibekekileyo lase Namaqualand like lakankanya i 
Transvaal. Naye uke wamana ukulihambela elozwe, 
waye negqira lakomkulu lase Johannesburg (u Dr. 
Sauer) elazi. Akuko lizwe lokukanya ikatsi isebenza 
kulo kunase Johannesburg.  Kugqira apo ufumene 
ukuba yonke imihla umntu uyakatsa, kodwa baninzi 
abamana bepindapinda,  ekubonakala  ukuba  ikatsi 
ayincedi.  Inkulu  ye  Jaji  zale  Koloni  amava  ayo 
ngawokuba ikatsi ayincedi njengokuba beba abantu 
injalo.  Akangi angavisiswa esiti  akuko uyalekayo 
ngetuba lekatsi, kodwa ukumelana kwe nkosi nezi-
caka  kufanelwe  kukangelisiwe.  Inxwaleko 
zabasebenza  ngezicaka  ngakumbi  kwindawo 
ezingapandle uyaziqonda. Waka weva ilungu lase 
Victoria West (Mr. Le Roex) lisiti amanzi eleyisi 
anoncedo  ngapezulu  kwezinye  izohlwayo,  waye 
efuna  ukuti  avumelane  nolo  luvo.  Kodwa  oko 
kufanelwe  ukucikidwa  ngabapicoti  abo  selitete 
ngabo  ilungu  lase  Namaqualand.  Nangayipina 
indlela akanakuwuxhasa lomteto ngoluhlobo ululo. 
Kokwake  ukuqonda  abantu  abaya  kukatswa 
ngahangamahlwempu  abangena  kuzikulula 
ngentlaulo, yaye inrima into yokuba amelwe yikatsi 
umntu  kuba  engenamali  yokuzikupa.  Kwakona 
amandla  anikwa  kwimantyi  ezingenawo  ne  Jaji 
ngalomteto, yaye inyanzelwa imantyi ukuba ikatse 
nokuba  ibingatandi.  Akatsbo  ukuba  akuko ndlela 
yokuhlangabeza  abo  banga  ungaguqulwa  umteto, 
waye ebona ukuba into enoncedo okwangoku licebo 
lelungu elibekekileyo lase Namaqualand. Makuku-
njulwe  ukuba  zininzi  izicaka  ezimhlope  kule 
Koloni.  Masizamele  ukuba  siligcine  igama  letn 
elihle  mayelana  nokupatwa  kwezicaka  zetu. 
Lomteto awusakufeza, kwaye kungeko mteto woza 
ubenzele  izicaka  ezifezeke  kwapela.  Masizame 
ezizinaka sinazo, silungiselele bonke,

U  MR. O’REILLY  ute  uyaqonda  ukuba 
amalungu  eeala  elingapaya  (Opposition) 
asekuxakekeni,  kwaye  kupumle  pezu  kwento 
ayenzayo ngoku ukupatiswa kwawo umbuso. Ngati 
kuye ilungu elibekekileyo lase Cape Division litile 
kumoya apa oshushu woku khusela inetevu. Onke 
amalungu  ecala  elingapaya  afudukile  kumhlaba 
abekuwo nyakenye, ngoku babona kuko amalungu 
alinga ukutetelela ikatsi pakati kwamajoni, kodwa 
akuko joni lati  alalahlekana nobuntu balo ngenxa 
yokukatswa.  Ilungu  lase  Namaqualand  namhla 
loyika  ingxokozelo  yemfanelo,  eyakubako 
Phesheya  okanye  libe  liya  kuwuxhasa  lomteto. 
Ukuba ba. nesicaka esikohlakeleyo indlela imhlope
— kukwahlukana naso nokuze singancholisi ezinye 
izicaka.  Uyatemba  ukuba  Ibandla 
alikuwupumelelisa nakwinqanam lesibini  lomteto, 
kodwa unikelwe kubacedululi.

U  MR INNES  ute  yena  akamangaliswa 
yingcikivo yelungu elibekekileyo lase Cape Town 
(Mr.  O’Reilly)  kodwa  akayikumbulele 
kangangokuba  ade  ayihoye  ayipendule.  (Hear, 
hear).  Kodwa  ucinga  ukuba  ilungu  elibekekileyo 
lase George (Mr. Robertson,) limgwebe ngapandle 
kwemfanelo.  Ukuba  libe  like  lalinda  ixesbana 
bengeliinvile eteta, ze lakulindela ixesha elingapezu 
kwelo  limbone  evota  pezu  kwalomcimbi,  kwaye 
bekuya  kuqondwa  ukuba  ubengayi  kukoke.  lwa 
nayintonina epatelele kumawonga ekutetwa ngawo. 
Kanti  ke  noko  uwukangele  lomteto  njengenteto 
yamafama  evakalisa  ingxakeko  akuzo,  waye 
engalikhumbuzayo Ibandla ukuba ukupela kwelinga 
ekelenziwa  ngu  Rulumeni  ukuvelela  lenxwaleko, 
lelenziwa lilungu elibekekileyo lase Cradock (Sir T. 
Scanlen)  ukumisa  amagosa  kwindawo  ezikude 
nomantyi  ukuteta  ingxabano  pakati  kwe  nkosi 
nezicaka  zazo.  (Hear,  hear).  Okwesake  isiqu 
akanakuvota  ukuba  uwezwe  lomteto  kwinqanain 
lesibini. Uhluta imantyi amandla ; zaye zinyanzelwa 
nkuba  zikatse  nabanina  ongaba  akanaku-hlaula. 
Kuko  abantu  abalungileyo  abanga.  kwaziyo 
ukuyigcina imali, abangati begwetywe ngalomteto 
bangxbinanto  yakuhiaula  babe  zisulu  zekatsi. 
Uvumelana  no  Mchazi  Mteto  kwindawo 
engokungafaneleki  kokubopa  izandla  zemantyi 
nabagwebi. Bangaba lento bayikangela ngakwicala 
lomteto,  kanti  ke noko sebenqwenelela ukuhluma 
kwamafama,  nomteto mabauvelele.  Angaba wona 
amafama  ngalomteto  ajonge  uhlobo  olutile 
Iwezicaka,  kodwa unako  ukupumela  nakwizicaka 
ebekungatetwa  nto  ngazo  kanye.  Nakuba 
abengalixhasayo  icebo  elinjengelelungu 
elibekekileyo  lase  Namaqualaud  uziva  engenako 
nangayipina  indlela  ukuvumelana  nomteto 
onjengalo.

U  MR. VAN RENS BURG (Wodehouse)  ute 
inkatazo ibangwa zimantyi mayelana nalomcimbi. 
Izicaka azizoyiki imantyi. Uyakuti noko avumelana 
U Mr. Innes awuxhase lomteto kuba abamtumileyo 
bewufuna.

U  MR. TUERON  (Richmond)  ukuse  umvo 
Iwemantyi engu Mr. Faure lokuba ukufaka isicaka 
entolongweni kukubeta inkosi yaso. Ilapo inkatazo. 
Akuko bapicoti  boze bayi feze lento.  lyeza imini 
ayakuze  ancedwe  ngayo  amafama  ngezohlwayo 
ezibukali  ezikufupi.  Iziroro  zamafama  kufuti 
zibandakanywa nezabantu  bedolopu.  Yena  unesi- 
caka aselada wasibeta salunga
U MR. VINTCENT (George) walate ukuba lomteto 
awuteti  ngendawo  ezingapandle  kupela 
ubandakanya  nedolopu.  Amafama  angaba  ahleli 
kakubi  nezicaka,  kodwa  asiyona  nto  ingabanga 
ukuba awuxhase lomteto leyo. Elake icebo kukuba 
uroxiswe  lomteto,  kumiswe  abapicoti  bakangele 
lona.

cimbi. Ukuze umndulnli abe netuba lokayikangela 
lento  ungenisa  ukuba  ingxoxo  mayishenxiselwe 
kwelinye ixesha.

U  SIR T.  UPINGTON  ute  akacingi  ukuba 
kuyafuneka  ukungena  kwindleko  yokumisa 
Abapicoti.  Akuko  luncedo  lungaveliswa  yilonto, 
ingaba  kulahlwa  kwemali.  (Hear,  bear.  Bonke 
bayavelana  namafama,  kodwa  bako  abanezicaka 
nangapandle  kwamafama.  Into  ebanga  ukuba 
angawutandi  lomteto  kukuba  ukatsa  isicaka 
nakwinto  edelekileyo,  ekubeni  isidlwengu 
singakululeka  nangapandle  kwekatsi. 
Akangeyamkeli lonto nokuba lonto ivelisa ntonina. 
Ngokupatelele  kwinteto  ka  Mr.  Innes  ngamagosa 
awemiswa  ngu  Sir  T.  Scanlen  aneati  lowomteto 
wawava'ela  ukuba  awagqibe  amatyala  eziciki 
nenkosiziza.

U  MR. RHODES  ute  unga  angenza  ilizwi 
jmayelana  nokushenxisiva  kwengxoxo.  Lonke 
elixesha elilungu ukolisile uknxhasa amafama ahleli 
entlango  kude  nemantyi  entweni  zokugqitywa 
kwezimpambano.  Ucinga  ukuba  amalungu 
asezixekweni  awayicinganga  into  embi  eviwa 
ngamafama  kwezizinto.  Kulahleka  ixesha 
ngapandle kwenye inxwaleko xa kubanjwa iibala ku 
siyiwa komantyi, kanti maxa wambi akusa kuvcla 
lusizo.  Ngamanye  amaxesha  kugqita  inyanga 
lingagqitywanga  ukutetwa  ityala.  Zekuti  noko 
kuhlaulisiweyo  isicaka  siya  kunyula  ukuhlala 
entolongweni. Uyazi ukuba eva ubunzima amafama 
kwimimandla  engapandle,  kwaye  kufuneka 
encediwe. Into epambi kwabo kukuba bayavumana 
ukuvumela  imantyi  ukuba  ikatse  ngapandle 
kokoyikela  ukuqetulwa kwesigwebo sayo  yi  Jaji. 
(Hear,  hear).  Ufumene  ukuba  e  Natal  Imantyi 
zinawo amandla okukatsa kwimpambano nezicaka. 
Into  ayirorelayo  kulomteto  lilizwi  u  “  shall  ” 
elibopelelayo imantyi.  Kokwe Bandla ukukangela 
ukuba kufakwe elinye ilizwi elinganyanzeliyo noko 
lingayimangaliyo ikatsi u “ may.” Indawo yeyokuba 
mazikatse  mazingakatsina  imantyi,  akatandabuzi 
amafama ayafuna uko umteto oyivumelayo ikatsi. 
fHear, hear.) Xa into leyo iko e Natal lonto inceda 
abo  bayifuna  imisiwe  nakweli  lizwe.  Nase  India 
Imantyi  ezinkulu  zinawo  lamandla. 
Zingamaqitalana  ezeta  imantyi  kwezezindawo. 
Ilungu  elibekekileyo  belingenza  ubulumko 
ukuwuroxisa  lomteto  kekukangelwe  ukuba 
kufunyanwe  owase  Natal  ovulela  imantyi  ukuba 
zibone into eyimfanelo. Unenkolo yokuba lomteto 
ungapumelela kubi sewuko kwezinye indawo, waye 
engakolwa ukuba kakobani ungati agabadele. (Hear, 
hear).

Ingxoxo  yamiselwa  olunye  usukn.  Isiqingata 
sesitatu  esesisesokngqibela  salengxoxo  solandela 
kwelilandelayo.

UMFI U REV. T. S, MERRINGTON.
--------------------------—-----------

[BY MR. I. WAUCHOPE.]

U Mr. Merrington, omnye wabafundisi abadala 
abalunge ne London Missionary Society ubhubhe 
ngomhla we 8th ku July, 1890, xa akumnyaka Ava 
81 ubudala bake.

U Mr. Merrington wapuma pesheya engumfana 
eza  kuquba  ishishini  lokutengisa  kwelilizwe. 
akutika e Kapa wangena e Ramenteni  yase Rabe 
kona, awafika wanika inkutalo enkulu emsebenzini 
wayo.  Wabe  ke  enemfundo  kakulu,  nakuba 
yayingeyiyo  eyomsebenzi  wobufundisi.  Ukuhlala 
kwake e Kapa nokusebenza kwake eramenteni atike 
wazimanya nayo kube yimfundiso enkulu kuye, ate 
ngayo  kanti  ulungiselelwa  umsebenzi  omkulu 
wokushumayela  Ilizwi  nakuba  wayengazi  ukuba 
woze  abe  ngumfundisi.  Ishishini  lake  awayequba 
Iona e Kapa lambangela ukuba ayifunde inteto yesi 
Bbulu wayifunda ke, kanti koko eya kuba luncedo 
kwabateta  lonteto  bonke  ubom  bake.  Wesuka  e 
Kapa eza kuvula i bizinisi e Rini, wati pambi kokuba 
angene kuyo waka wahambela e Bethelsdorp, apo 
waiika kuko isikolo esikulu, kufunwa . umfundisi 
wosapo kona. Kwabako into eti  pakati  kwake—“ 
Nangu  umzebenzi   kulula  ibatyi  usebenze.” 
Waselezinikela kwa oko engena emsebenzini wobu 
Titshala,  efundisa,  encedisa  noku  shumayela. 
Imalana awaqala ngayo yayi yile : £40 ngonyaka, 
oko kukuti lishumi lendaliso ngeveki (15s.).

Emva  kweminyaka  emitandatu  engu- 
shumayeli,  bamzama  abafundisi  awaye  ,  pantsi 
kwabo, o Dr. Philip no Rev. W. I Thompson, ukuba 
avuine  ukuba  bambeke  izandla  abe  ngumfundisi 
ozeleyo.  Akavumanga  kuba  wayehleli  ezibona 
ukuba lomsebenzi awunilingene, kuba ebenomoya 
wolulamoda  bamoyisa  emva  kokuba  seleke 
wasebenza  koma  Somaseti  noma  Rini,  eqala 
umsebenzi  endaweni  ezintsha.  Emva kokubhubha 
aonyana ka Dr. Philip, u Rev. William Philip, wada 
u Mr, Merrington wangena ebufundisini wabekwa 
izandla e Bethelsdorp ngo Rev. Dr. Philip no Rev. 
Mr. Elliot, Rev. Mr. Kitchingman, Rey. Mr. Robson 
no Rev. T. Durant Philip (ese ngumfana okwi 26 
oko), ngomnyaka we 1845. yyakutshelwa e Tinara u 
Mr. Merrington emva kokubhubha kuka Mr. Elliot 
lo ibizwa ngaye ityalike ka Mr. Sihunu. Ngo 1847 
wesuka  waya  e  Rafu,  kwaza  endaweni  yake 
kwangena  u  Rev,  T.  J.  Paterson.  Wati  akugqiba 
ukwaka ityalike nezikula zama Lawo e Rafu, wa- 
kutshelwa e Bethelsdorp apo ahleli kona iminyaka 
ekumashumi omane. y Mr. Merrington, ngumfo obu 
Kristu bebubonakala kuso sonke isimilo sake. Ibi- 
yindoda  yenene.  Zintatu  izinto  abencamisile 
ukuzitiya  —  ukunchola  (immorality)  ukunxila,  
ukubanczikweliti. Zonke ezindawo ebeteta ngenteto 
ebukali,  engoyiki  mntu  ukuzitetisa.  Ukubonisa 
ukunyamekela  kwake  abantu  bake  ngendawo 
yoselo,  kusoloko  kwatika  ubu  Tempile 
kwabantsundu  wazimanya  nabo,  ngangokuba 
nokufa  afe  ngako kukauleziswe kukuti  engapilile 
agqibe  iveki  ehamba  ezintlanganisweni  zama 
Tempile  ebezise  Bhayi.  Kuko  ixesha  ekwaka 
akwabiko namnye umntu e Bethelsdorp ongenguye 
umTempile,  ngenxa  yokukokelwa  ngumfundisi 
wabo.

Ngumfo  kanjako  obezitandekisa  kakulu 
eramenteni  yake  ngokukatalela,  nokuyi  hambela. 
Emini  nasebusuku  ungamfumana  kunye 
nenkosikazi  yake  nakwezi  pantsi  izindlu 
zamahlwempu,   elunguza  imikuhlane,  etutuzela 
abanentsizi ekutaza abaquba kakuhle, eyala abaquba 
iminikelo. Ute xa selalupele  yampumza iramente 
yake emsebenzini yaza kodwa yavumelana ukuba 
lonke   ixesha  asekoyo  imxhase.  Ngeso  sizatu 
wahlala  apa  e  Bhayi,  emana  ukuya  kuyabela 
umtendeleko kanye ngenyanga.

duced  with  the  concurrence  of  the 
Missionaries,  Magistrates  and  the 
better class of Natives as in the days of 
Sir  GEORGE GREY to  materially 
improve  the  condition  of  the  people 
now under the Cape Government. We 
shall be the first to advocate that the 
Pondos should be induced to come in 
and participate  in  the  advantages  we 
enjoy. At present their condition is not 
one whit worse than that of red-clayed 
Natives under the Cape Government, 
steeped in intonjane and abakweta rites 
and other nameless immoralities.  We 
are  well  satisfied  with  the  Premier’s 
answer  that  nothing  had  taken  place 
since  the  late  Government  vacated 
office (and they had left no record of an 
intention  to  act  in  the  direction 
indicated)  ,  to  call  for  the  step 
suggested!
Meantime the  Cape Government  can 
meet the Pondos and tell them to drop 
certain things which a civilised power 
has a duty to see suppressed ; but our 
own hands are as has been shown, not 
clean.

ANY  settlement  of  the  Swazie   
question which respected the feelings 
of the Swazis was bound to commend 
itself to us; and so does the settlement 
negotiated by the Hon. J. H HOFMEYR 
embodied in the Pretoria Convention, 
ratified by a decisive majority of the 
Transvaal  Volksraad  last  week.  Our 
people  in  Swazieland  are  under  this 
convenention  to  enjoy  their 
independence, Transvaal is allowed a 
strip of country as a way to Kosi Bay 
which is secured to it. This is but fair to 
the South African Republic which has 
always longed for an outlet to the sea. 
As a quid pro quo the Transvaal is, in a 
word,  generally  to  assist  British 
expansion  whether  under  the  Crown 
Colony  method  or  conducted  by  the 
self  governing British dependency of 
the  Cape  Colony  or  the  Chartered 
Company. In all this the British power 
stands  to  benefit.  The  Natives,  who 
have every cause to wish it good speed, 
have ample reason to rejoice. For these 
arrangements  we  are  indebted  to  the 
sagacity  and  firmness  of  His 
Excellency Sir  HENRY LOCH and the 
ability of Mr. HOFMEYR. This we shall 
never forget.

Notes of Current Events.
WE have just received from the Colonial Office 

a  copy  of  the  Report  of  the  Liquor  Laws 
Commission, for which we return thanks. The work 
ranks  among  the  bulkiest  Parliamentary  Reports 
ever issued, and will, no doubt, during the recess and 
the dull period of the press afford an inexhaustible 
mine for Leading Articles and “ copy.” It was not to 
be expected that any action would be based on it this 
Session ; although a Government other than the late 
Government which was notoriously weak on liquor 
legislation,  would have framed a measure on the 
non-contentious paragraphs of the Commissioners’ 
Report, to be embodied among the Legislation of 
this year.

THE withdrawal by the present  Ministry of the 
Fiscal Divisions (Transkei) Bill is deplored by the 
Kokstad paper. It is interesting to note the grounds 
on which that measure had found favour with the 
people whom the Advertiser represents. According 
to  our  credulous  contemporary  the  Sprigg 
Government  was  parcelling  out  the  Native 
Territories into Fiscal Divisions with a view to grant 
increased representation in Parliament to each of the 
new Divisions, for we read:— “ It seems, therefore, 
strange  that  a  Bill  introduced  by  a  Government 
which was at one time dead against Increased Rep-
resentation  to  these  Territories—in  fact  against 
giving them Representation at all —but which was 
forced to see the error of its ways, should be put 
aside for another year by the very men who were so 
very I anxious for it.” How this absurd impression 
obtained currency it is difficult to us to say; but that 
the granting ot increased representation was not the 
object in view is clear from the inspired reason for 
the Bill given in the Watchman to the effect that the 
Bill  was  brought  forward  to  break  up  Native 
reserves. It would be expecting too much from the 
Government which steadily resist  the granting of 
two  additional  members  in  Parliament  to  the 
Transkeian Territories to carve the area into several 
districts so as to give two representatives to each. As 
to the view Natives will take of the withdrawal  we 
can assure our contemporary our  countrymen are 
not  so  childish  as  to  regard  Mr.  Stanford  with 
disrespect for having been among them to proclaim 
the   changes  mooted  by  the  late  Government, 
especially when they get to learn the real  reason as 
given in our  local  contemporary.  Besides,  on the 
Advertiser's own reports the Mount Fletcher people 
were against I the changes, whatever may have been 
the attitude of the Umzimkulu Native inhabitants. 
Any way the plan could not hive commended itself 
to  the  Natives  who  had  nothing  to  gain  and 
everything  to lose.

ABALIMI  NA_BARWEBI. 
IMARIKE.

E QONCE, (August 9).
Amaqanda—7d to 9d ngedazini Amatanga
—1/3 to 4/ ngedazini Irasi eluhlaza—1/1 to 
2/ngekulu Itapile—5/3 to 14/3 ngekulu 
Umbona—3/6 to 3/10 ngekulu Ihabile—2/10 
to 6/ ngekulu Imbotyi —8/ to 8/7 ngekulu 
Irasi—6/ ngenxhowa
Isemile—4/ ngenxhowa 

Inkuku—1/4 to 1/8 inye Inkuni—9/6 to 33/ 
ngeflara

E KOMANI (AUG. 9.)
Inkuni—36/ to 58/ ngeflara Inkukti
—1/1 inye Amaqanda—6d to l1d 
ngedazini Amatanga—1/6 ngedazini
Irasi—1/ to 2/ ngedazini Itapile—
10/ „
Umgubo—16/ ngekulu Ihabile—6/ 
to 7/ ngekulu Umbona—8/ 
ngenxhowa

Native Opinion

THURSDAY, AUGUST 14, 1890.

AGAIN  Sir  THOMAS 
UPINGTON has Parliament, been bitten by 
the tarantula, and has, at the close of 
last  week,  been indulging  in  one  of 
those escapades which it is difficult to 
account  for,  and  which,  since  his 
dislodgment  from  office,  have  been 
witnessed with a  curious mixture of 
deference  and  distrust  by  an 
astonished public. From Walfisch Bay 
he has scampered from one end of the 
continent,  through  Matebeleland,  to 
Pondoland,  in  quest  of  bowlders  to 
place in the adminstrative path of his 
successors in the Government of the 
country.  If  the questions,  which Mr. 
ORPEN has  taken  the  opportunity  to 
describe as mischievous, have served 
no useful purpose, they have at least 
afforded  an  occasion  for  the  new 
Government to show, in the words of 
the wise man, that in vain the net is 
spread in the sight of any bird.  The 
Premier  has  shown  himself  proof 
against  the  voice  of  the  charmer, 
charm he never so well.

It is with respect to the discussion 
about Pondoland, more than with the 
grotesque  masquerading  of  the  ex-
Attorney-General, that we have to do
—leaving  the  other  aspect  of  the 
matter to those whose business it is to 
deal  with  high politics.  In  regard to 
Pondoland  Sir  THOMAS wished  to 
force  the  Government  to  annex  that 
country with a view to put a stop to “ 
the abominable condition ” and “ all 
sorts  of  immorality  existing  in  that 
country.” As Natives, we confess we 
cannot see that the Cape Government 
have taken any fresh steps of late in 
respect  to  our  people  already  under 
them to improve their condition, with 
regard  to  which  the  adjectives 
employed by Sir  THOMAS can,  with 
fairness,  be  applied.  But  we  do  not 
take the ex-Attorney-General as being 
serious  in  offering  his  balms  to  the 
Pondos (and we suspect they are such 
as will break their heads), for were it 
otherwise  he  would  have  interested 
himself  in  an  unmistakable  way  in 
devising schemes for the amelioration 
of the vast mass of Natives now under 
the Cape Government, instead of pav-
ing the way for  the  free  course  and 
glorification of the brandy cask during 
his  six  years  of  office.  Nor  had  he 
introduced  one  Bill  which  Natives 
could welcome as a measure to render 
their lot happier for his nine years of 
power If murders under smelling-out 
prevail  in  Pondoland,  we  have 
inexcusable shooting cases and deaths 
from brandy within the Colony itself 
in excess of the Pondo atrocities, on 
which gentlemen like Mr.  JONES and 
Mr.  THOMAS LOUW expatiated  with 
such  warmth.  We know this  line  of 
argument does not excuse the state of 
things in Pondoland which we believe 
was highly coloured in Parliament, but 
it is irresistible as a plea for the putting 
of  the  Colonial  Native  rookery  in 
order,  on  the  principle  that  our 
Government should be just to its own 
Natives  before  being  generous  to 
outsiders; in other words that charity 
should  begin  at  home.  Let  us  see 
measures intro
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C. A. JAY & Co.
Kwizitola ezibezisakuba zezo

JOHN J. IRVINE & CO.

Kingwilliamstown.

KABAFUNA
Imela, Ifolokwe, Into-Zokusebenza (tools), 

Izikonkwane,  Izikolofu  (screws),  Izitya 
ezinjengenkumtye.  Ikoyi,  Into-Zokubhula-
Umbona.

Into yonke efuneka ENDLWINI
nase MASI MINI.

Kutengiswa
Busulu:

IKULU  LESALI.
EZINGONOXESHA.

Kuulezuni Ukuza,
Ukuba nifuna

Isali Ezitshipu,
Ezibe zizezamapolisa,

Ezomeleleyo-ke ngoko.

KW A.

W. 0. CARTER & CO.
EQONCE.

KWI VENKILE

YO KATA.
4

Amayeza ka Cook Abantsundu.
MZI  ontsundu  ucelelwa  ukuba  ukangelise 
lamayeza abalulekileyo.U

Elika
COOK lyeza Lesisu Nokuxaxazo.

1/6 ibotile.
Elika

COOK: lyeza Lokukohlela (Ling amafuta).
1/6 ibotile.

Aka
OOK  Amafuta  Ezilonda  Nokwekwe.  9d. 
ibotile.C

Elika
COOK lyeza Lepalo.

1/6 ibotile.

Ezika
COOK Ipils-

1/ ngeookisana.

Eka
C OOK Incindi Yezinyo.

6d. ngebotile.
Oka

COOK Umciza Westepu Sabantwana.
6d ngebotile.

Oka
COOK Umgutyana Wamehlo.

6d ngesiqunyana.

Oka
COOK Umciza we Cesine. 1/6.

Niqondiee ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,
E QONCE.

uba ngawenkohliso angenalo igama lake

Ikaya Lendwendwe.
IYAZISA ukuba "Ikaya” sisaligcinile apa e-
Komani,  Amagumbi,  nezitale,  nentlalo 
yonke ilingile kakulu, ezantsi kwe Marike.S

R.  T.  NUKUNA  &  CO., 
Calderwood Street, Queenstown.

ELIKA

ORSMOND
IYEZA ELIKULU

LASE AFRIKA.

Yincindi yengcambu zemiti yelilizwe.

UMPILISIWEZILWELWE
Ezibangwa kungcola  kwe Gazi,  nokuba sihla 

bumini,  ukule  naso,  nokuba  sihle  ngayipina 
indlela,  ezinjenge  Hashe,  izifo  ezise  Lufeleni, 
Ukujaduka,  Ukuti  nqi  kwe  sisu,  Izifo  ezise 
Mbilini. obutataka, Intswela butongo, Ubutataka 
be  ngqondo,  Izifo  zesi  Fuba,  nent’  eninzi 
yezilwelwe zama Nkazana, nialo, njalo.

Kangela  Encwadini  abapilisiweyo  nendlela 
elisetyenziswa  ngazo,  sibhalwe  ngesi  Ngesi, 
Jelimeni, si Bhula nesi Xhosa.

________
Emva  koknli  sebenzisa  ixesha  elide  sele. 

namava  amaninzi  umninilo,  nliyaleza  nge 
ngqiniseko  eliyexa  ukuba  liyayi  pilisa  inkoliso 
yezifo  zabantsundu  base  Afrika,  kwanale  Fira 
(cesina) yase Dayimani, kona kwesi sifo sabantu 
abamnyama  liyi  nqobo.  Kawulitenge  please. 
Litshipu,  ibhotile  zisheleni  zontatu,  izele  liyeza 
elinga  tata  intsuku  ezilishumi.  Ibhotile  nganye 
ihamba nencwadi ene nteto yesi Xhosa.

Lilungisalelwa umninilo kupela ngu

      G.E. COOK,
KING WILLIAM’S TOWN,

Unoku zuzwa kwinkoliso yaba gcini mayesa kuyo 
yonks Ikoloni.

ISEBENZA NGOBUGQI.

I-RHEUMATICURO !
IYEZA ELIKULU LASE

SOUT

H AFRICA

Alikaze linqatyelwe kupilisa Izifo 
Zamatambo, Isinqe, ingqaqambo zentloko.

Lingqinwe ngamawaka.
Umenzi walo kupela ngu

J. JONES, Cape Town.

LINOKUTENGWA NAPINA.

UNYAMEKO KWA BAMNYAMA
KUTETELA Amatyala, Imicimbi Ye- 
mihlaba. Ukubhala Iminqopiso lwenziwa 

ngo
U

HOWARD & WEBB,
Emva kwe Zitola zo BAKER, BAKES & CO.

E-QONCE.

AMAYEZA
ADUME KUNENE,

KA

JESSE SHAW (Nogqala).

E-BHOFOLO.
Emziwa ngemiti ekula apa e South Africa kupela

LAMAYEZA  aya  yalelwa  kakulu  ngunmiwo,  ngenxa 
yokungqinelana kwawo nezo zifo enzelwe zona; nxgnxa 
yoku kauleza uknceda ngokungawenzakalisi  umzimba; 
ngenxa  yonu  bexabiso  lawo;  ngenxa  yokucoceka 
ekwenziweni kwawo; ngenxa yokungabi nasikwi sityefu; 
nangenxa yokuba enziwe ngemifuno angqinwayo ukuba 
ingamayeza.

UMPILISI WE NENE (The Sure Cure).
Umciza ongazange ungakupilisi ukuluma kwe nyoka, 

nezinye inunu.
ELONA (Specific).

Elona  yeza  lesifo  ao  Xaxazo  Iwe  gazi  nezinye  izisu 
iakatazayo.

UM-AFRIKA (Africanum).
Umciza ongenzi xesha ukulipilisa Izinyo.

UMEUNO ’YEZA (Herbal Tincture).
Elingoyiswayo zingqangqambo zendlebe, neze bunzi, 

nokubeta kwentlokoyonke.

UMHLAMBI ’LISO (Eye Lotion.) Oyens mpilisi 
wamehlo abulalayo.

UMGEDI ORARAYO (Herbal Alkaline Aperient).
Eliqinisekileyo  ukunceda  ukungayi  Ngaseae, 

ukungatandi kudla, Icesine nento ezinjalo.

UHLIKIHLA (Embrocation).
Amafuta  omti  okupilisa  ukuqaqamba  komzimba, 

Ukuti-Nqi kwa malungu ukuxuzaka, njalo, njalo.

UMDAMBISI (Soother).
Amafuta omti okupilisa ukutoha. ukutyabuka, ezinye.

UMNCWANE WESIHLAHLA
(Confection of Rhubarb).

Incindi  yoku  geda  isiswana  ozikatazayo  zentsana, 
nezabantwana.

UMATINTELA (Antispasmodic).
Umciza wokupilisa ukuqunjelwanezitepu nezinye inkatazo.

UMOMELEZI WASE INDIYA
(Indian Tonic).

lyeza  elilunge  kunene  kwisifo  sokuba  butataka, 
nokungatandi nto ityiwayo.

UBUGQI Magic Healer).
Amafuta akupilisa . sinyane ukusikwa nezilonda  njalo 

njalo,

IGUDISA (Emolientine).
Into  elunge  kunene  etanjiswayo  ebenza  bubebuhle 

bugude ubuso.

UMGUTYANA (The Powder).
Lisetyenzisiwa  nell  kutiwa  "  Lelona  ”  xa  izifo 

sokunamba igazi senele.

Izalatiso zendlela yoku wasebenzisa ngokuzalisekileyo 
zitiwa nca kwi bhotilana okanye ofilana ngazinye, 
zakulandelwa ngazo  ezindekeleyo akaze angapi asi 
lamayeza usekungabiko kaya nandlu, namhambi 
ungenawo lamayeza isi rweqe sokulumkela okungekehli 
.

Akandwa  enziwa  ngu  JESSE  SHAW  Uqgira 
elisebenza ngemiciza, e Bhofolo, ’
nge bhokiai nange Bhotile nangenkoliso yedolopu zale 
Koloni yonke, e Natal,Free State, e Transvaal, nase 
Indiya.

AMAGOSA ALAXAYIZA—
E  Qonce  -Dyer  & Dyer.  Malcomess  &  co.,  D 

Drummond & Co.
E Ngqamakwo—Mrs. Savage.
E Monti—G. Lennon & Co.
E Rini—E. Wells.
E Dikeni—R. Stock.
E Komani— Mager & Marsh.
E Bhayi—M. G. Lennon & CO.
Engqusha-W. A. Young, Esq.
Ikaya lawo e Fort Beaufort kwa Nogqala.

IYENKILE 
YOWOHLANGA

E HERSCHEL.

TIMOTHY K. MAYISELA & Co.

Bavule IVENKILE ngo 7th April, 1890, e 
DULCIES NEK, HERSCHEL.

Batemba Umzi ukuba Ubaxhase.

ISAZISO
DIYA wazisa umzi wakowetu ose 
Maxhoseni, Embo, e Natala nase Dayimani, 

ukuba mna, ugama lingezantsi, ndivule Ikaya 
Labahambi apa. Yeyona ndlu ikufupi ne Railway 
Station, e Kowie Street, kufupi ne bhuloro 
ekutiwa yi Dundas Bridge, apo nofumanisa kona 
impato efanelekileyo, izixhaso nokulala 
okufanelekileyo, ngamanani apantsi kakulu. 
Kuko nesitali aamahashe esine groom epapame 
kunene,

N

ROBERT XHOLLA,
Kowie Street.

Graham’s Town,
28th June, 1889.

Kwi Waggon-Makers Ezintsundu.
BELISHISHINI ababhalele kogaMa 
lingezantsi banokufumana umsebenzi oteqo, 

kwanomvuzo olungileyo. Mabangadendi kuba 
kuko indawo ezintatu esezivnlekele abasebenzi.

A
S. D. SNOOKE.

St Mark’s 28 May, 1890.—temdd

ISAZISO NGENKABI.
UKO INKAS! EGWANGQI eza no- 
mbhexeshi wam. Wati eye nenqwelo e 

Qonce kwalahleka eyam, kwati ngokufuna 
wafumana leke, eba yiyo kuba zifana, kuba 
ndiziboleke komnye umlambo, yena 
ungowomnye umlambo, neyam igwangqana, 
yona incinane. Ndicela umniniyo azike  ukuba 
ilapa kum Esikobeni saba Tembu. Ilableke nge 
16th yafunyanwa nge 18th esikiti. Wabhatala, 
wabopa, weza neno. Lenkabi imasu matatu 
ikwelesi.ne ngoku ; upau lukwindlebe yokunene 
kupela—yinko-njane ne halafa mantyi ngapantsi 
ke. Neyam leyo ucele amehlo ngayo ipaulwe 
indlebe zombini yona; imasu mabini ikwelesitata 
ngoko. Ndim, LUKE NTANTA, Esikobeni, 
Tembuland. 3i218

K

UMZI ONSTUNDU
Onga Unganqhina

EYONA NDLU ITSHIPU
EQONCE,

MAUYE KO

A.J. CR0SS & C0
OMTEKETISO INGU

TIKOLOSHE.

Asoyiki-nto wobu-
ya ungarani.

BATENGISA NGENTO ZONKE
Kwigumbi le Malike elilunge 

netyalike Yabantsundu base Wesile.

A. J. Cross & Co.
Kingwilliamstown.

OLUKA

Gowie Uluhlu Lwezityalo.
Luka AUGUST.

Ngemiti Yeziqamo, Nge-Rozi, 
Nge Diliya,

Nge Rhubarbs,
Nge Radish,

Nge Strawberries,
(Amaqunube).

-LISE LIXA LOKUTYALA —

ITYALA i Bulbs ze Caladiums, Gloxinias, 
Nyibiba,  Tuberous  Begonias,  Cyclamen, 
Dahlias. Tuberoses.

IMBEWU. — Lungisa umhlaba ulungiselela 
ukuhlwayela  nge  Ntlokohlaza.,  kaniako 
uqale ukuhlwayela ngalenyanga.

ITAPILE.—Ixesha lokutyala Itapile 
seliqalile.

Mayitenwe imiti apo kufunekayo.

EKA GOWIE

I-Catalogue ye Ntlokohlaza yo 1890.
Ishicilelwa malunga ekupeleni ko July.

W. & 0. GOWIE,
Abatengisi be Mbewu Nezityalo,

GRAHAM’S TOWN.

BANTSUNDU!
Bantsundu! Bantsundu!

ALI iculo lika “ Folokoco ” 
lingelilo Elamaqaba Umqolo we 

Namba, kodwa elika Folokoco yedwa 
Lilo eli:—

N
Kuko Venkile apa e King, Kekalok’ 
impahla yayo Ikup’ ezezinye everything, 
Kumbulani Ivenkile leyo.
Umniniyo utiywe ngamakosikazi, 

Ngapandle komteketieo, Nga 
Folokoco,—Manenekazi Yizani 
ninqwenise iliso.
Ityal’ ezetu zaba Tshakazi, Ngokwenyani 

zihleli zodwa,— Amanene, namanenekazi 
S’true, intengo yetu iyodwa. Ibhatyi, ihempe, 
neminqwazi, Nebhulukwe ezisikiweyo,— 
Zonk’ impahla zamaledikazi Ngenene 
zezifanelekileyo. Siti kwaba batenga kade 
Ninga dinwa zihlobo zetu Kude kube ngu 
napakade Nitenga kweya kowetu.

Ningayilibali indawo ekuyo Inkumba ka 
FOLOKOCO ngezantsi kwe

Scotch Church, King 
Williamstown.

Printed for the Proprietor, J. TENGO- JABAVU, by 
HAY BROTHERS, Smith Street, King 
Williamstown.
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QUEEN’S TOWN ADVERTISEMENTS.

PEACOCK BROS. NO WEIR,
NGABATENGI abakulu Bokutya, benika awona Manani 
alungileyo.  E  Komani  apa  wakuke  uyekuva  into  abayi 
kupayo pambi kobuba utengise nokuba kupina.

Ihabile,  Ezinkozo,  Inqholowa,  Irasi, 
Imbotyi,  I-ertyis,  Umbona,  Amazi- 
mba, bahlele benawo.

qt31090

TRANSKEI ADVERTISEMENTS.

UBOYAI UBOYA!
F. SMALE, kwa Mpuluse,

(Apo ibingu W. FENNELL).

NJENGOKUBA  ixesha  loboya  lisondela  u  F.  SMALE  wazisa 
abatenga kwi venkile yake, nabo bonke Phesheya kwe Nciba ukuba 
uyakurola awona maxabiso apezulu ngoboya,  kwanangazo zonke 
izinto eziveliswa ngaba Ntsundu.

INKOMO! & INKOMO!
EZITENGISAYO.

UHLELI  enento  eninzi  ye  Mazi,  Amatokazi,  Amatole, 
njalo njalo, angazinyulelayo umntu TSHIPU.

F. SMALE, kwa Mpuluse.
qt3010

KOKSTAD ADVERTISEMENTS.

V. DOLD AND CO.,
E KOKSTAD,

BATENGA yonke into NGEMPAHLA nange CASE. 
Banempahla eninzi, enoncedo, e TSHIPU.

Pambi kokuba utenge kwezinye indawo kawuye kuvela kwa V. 
DOLD & CO.

Abatenga nge CASH bayapulelwa kakuhle.


